Prva grupa radiotelegrafista nase Ratne mornarice

Dinko Matkovié

Radiotelegrafski kurs — to je bila nejasna predstava,
koju smo u sebi nosili penrua se puteljkom $to vodi od
ceste Vis-KomiZza do malog mjesta Zenine Glave. Do 20. II
1944. ¢. skupilo se u tom malom viskom selu tridesetak
-omladinaca, koji su napustili svoje jedinice da bi svladali
novi zadatak: za detiri mjeseca trebalo je postati radiote-
legrafista! Tada nam_ovaj zawdatak nije izgledao neobican:
nismo bili svijesni njegove teZine.

NASTAVNI PLAN I MATERIJALNI USLOVI KURSA

jednu neveliku seosku sobu, koja je bila pretvorena
u ulionicu, usli su 21. II 1944. ¢. komandir kursa Cum-
belié, polit-komesar Ivo IvaniSevi¢ i kapetan Moméilovié,
koji nas je pozdravio u ime Staba Mornarice i otvorio
prvi radiotelegrafski kurs nase mlade Ratne Mornarice.
Od njth smo i dobili prva obja$njenja o kursu. U svojim
govonima oni su nam ukratko prikazali razvoj NOV istak-
nuvsi da se sada sve viSe osjeéa potreba za dobrom ve-
zom, da naSe jedinice trebaju moderna sredstva veze i do-
bre veziste. Vnijeme od Cetiri mjeseca — govorili su nam
— je kratko da se postane radiotelegrafista. Osim toga mi
nismo raspolagali modernim sredstvima za obuku i zato
su svi govornici isticali znacenje 1 ulogu svijesti 1 volje za
nase ucenje.

Tog dana dobili smo i dnevni raspored. Stari pomor-
ski radiotelegrafista Ramazinovié poceo je da kuca, a ra-
$timano zujalo je odmah pocelo da »mijenja glas« te bi
lesto 1 »crklo«. Osim uéenja sluhom i tipkanja podeli smo
uéiti radiotehniku, koju nam je predavao komandir kursa
Cumbelié i elektrotehniku sa kojom nas je upozorio ka-
petan Valentin¢ié. Uz ove glavne predmete, koje smo
ulili. svaki dan, udili smo i saobraajnu i izvidni¢ku sluz-
bu, Ziénu telegrafiju i telefoniju, meteorologiju i aritmeti-
ku. Osim toga predvidena su bila i tri politicka &asa sed-
mi¢no ne racunajuéi skojevske i partijske sastanke.

Da bismo svladali ovako op$irni nastavni plan za Ce-
tiri mijeseca, bilo je potrebno vrlo intenzivno raditi. U
ulionici smo boravili od 7—12 sati i od 14—18 sati.
Ako ne raunamo pauze, punih osam sati sjedali smo dnev-
no za stolovima. Nedjeljom smo takoder radili prije podne,
dok je pepodne bilo slobodno. Radni dan je bio potpuno
zauzet pa je bilo drugova, koji su i nedjeljom popodne
uéili ili bi ustajali u 5 sati i spremali se do nastave.

U maju 1944. g., kada je formirana Skola Mornarice
NOV] pre$li smo u grad Vis u »Ce$ku vilu«. 27 maja ko-
mandant $kole potpukovnik Bonaéi govorio nam je o to-
me kako se sada formira $kola, koja ée davati nasoj mladoj
Mornarici razna struéna lica. Tom prigodom upoznao nas
je sa »Dnevnim rasporedom zanimanja. Radni dan je po-
¢injao u 6 sati, a zavrSavao se u 22.30.

Prelaskom u »Cefku vilu« mnogo su nam se popravili
materijalni uslovi, jer smo dobili daleko bolje sobe za
ulenje i spavanje kao i za dnevni boravak. Tada smo do-
bili i bolja tehni¢ka sredstva. Tu je pocela i nafa prava
praksa: prvi susret sa radiostanicama.

CLANAK I1Z ZIDNIH NOVINA

Iako je ulenje bilo naporno i zamorno, materijalni
uslovi slabi, a bombardiranje otoka Visa ¢esto — uvijek je
prevladavalo vedro raspolozenje medu mladim kursistima.
U slobodnim satovima kursisti su uvijek bili sprcmm na
$alu, bilo je mnogo duhovitih dosjetaka na radun nastave
ili pojedinih drugova. Evo kako je opisao jedno prije podne

-jedan ‘kursista u na$im Zidnim novinama:

»Jutro je. Dezurni se $¢uéurio. Zlovoljan je, tare po-
do¢njake, zijeva, proteze se i misli na krevet, §to ga je
odavna napustio. Noéas nije spavao te mu je glas promu-
kao. »Hajde, ustajte, vrijeme je! grmi kao Saljapin.

U polusnu se izvla¢im ispod pokrivada i gledam na-
$ega druga Miletiéa. On nelto blaZzenoga sanja. Kaludera
je veé odavna ustao te nervozno Seta po dvoriStu. Gleda
mrko na kokotke i pijetla, koji ga je sa njemackim »das
Kiriki« ne$to previde rano probudio. Gleda u pijetla i sjeti
se pelenja. Na tanjiru peenje, salata! pire, glava kruha i
u magli jedna kutija duhana. Vidi on sebe gdje sjedi uz stol
te jede do iznemoglosti. Dim cigarete prekrio ga te mu se
jedva glava vidi. Zelio bi da ga fotograf slika pri takvu
rudku te da tu sliku moZe u svako doka da pogleda.

Svi smo ustali. Zbor za dorucak. Svaki hvata za svoju
porciju. Dijeli se kruh u ori dijela te svaki dobije po jednu
treéinu. Svi mi gledamo u jednu treéinu i mislimo na ma-
tematiku. Proklinjemo matematicara, koji je izmislio raz-
lomke, jer su nama simpati¢niji cijeli brojevi. Kava se pije
u elitnoi kavani, samo svaki ¢as tiSinu prekine kratko, ali
snazno srkanje koje. izgleda kao treperenje uz visoku fre
kvencu. Umava‘me je obavezno, ali ipak, ako je suvide
hladna voda, moze da bude Budavaka <hni drugova, koji
samo operu oli i pri tome prave takve grimase kao da su
na santi leda. Sedam sati — svi u razredu. Polinje obuka.
Hvatanje na sluh. »Ja mogu 50, ja pak 40, 30, 20 slova na
minutu« ¢uje se kako raspravljaju drugovi. Tipka se za
one od 50, zauim tipkanje progresivno pada dok ne dode
na 20. Sve je dobro dok zujalo dr%i »prima«, ali kad
uhvati »falSetu« zapjeva kao stara kanta. Nastavnik ga
brze bolje ispravlja: frkne neki Saraf i veé pjeva »taa-tik-
taa«, Dacima zuji u uSima, prignuli Sije i hvataju. Ima ih
dobrih, koiji sve hvataju bez pogreske, a ima i onih, koji
gledaju u drugoga te kad isprave stanu se hvaliti kako oni
najbolje hvataju.

Kad svrSi »zujanje« dolazi nam elektrotehnika. Na-
stavnik diktira i &esto na slovenatkom govori »novi ret
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te tako »novi ret, novi ret« i nehotice pomislim na Hitle-
rov jadni »Novi red«. Crraju se slike. Ima ih koji crtaju
kako to i nacrtu odgovara, a ima drugova koji mijesto
baterije nacrtaju bure, a mjesto krufnice jaje, a mjesto
$tapa od ebonita ili stakla »molete«.

Podne je, rufak. Vrata se od kuhinje otvaraju. Silazi
ekonom te se smije§i kroz po¥tucani brk. Kazan se pudi.
Kutlada radi bez prestanka kao pulka revetirka. Dvije
kutlade po osobi, jedna gu¥éa a druga rieda, 1 svi su za-
dovoljni. Ostatak se dijeli i mi se guramo za »repete«.
Dijeli se riba ulovljena na Tihom oceanu, preparirana u
Kaliforniji, a konsumirana od radiotelegrafskog kursa na
otoku Visu. Otvori§ limenku te gledad u nibu: sardela ni-
je, skula nije, $to li je? Odgovor je razlidit: netko govori
da je haringa, drugi pak da je umijetna riba, da je lokarda
i t. d. Brzo ta diskusija prestaje, jer je nemoguée izvriiti
analizu: nepoznata riba je veé u trbuhu. Dva sata odmora.
Potraga za cigaretama. Jedni idu do Oblasnog agitpropa
te svi pule bilo ¢ike bilo ¢aj. Glavno je da se dimi pred
nosom. Nadem po dZepu ne$to duhanske prafine. Nisam
jo§ ni potegnuo, kad se predamnom uka¥e kao u filmu
debelo lice druga Valerija. Odmah pomislim na tri pra¥-
¢ida od Volta Disneya. Ru¥idasto lice mi se smije te, inale
goropadan glas, mnogo je umekian: »Daj dva dima.

USPJEH KURSA
Gradivo smo brzo i uspje$no savladivali zahvaljujuéi
velikoj marljivosti i volji za rad, koju su kursisti uvijek
pokazivali. Uspjeli smo postidi za kratko vrijeme bolje

rezultate nego su to na$i nukovodioci mogli predvidjeti.

Veé poletkom aprila (nakon 50 dana ulenja) prigo-
dom provjeravanja znanja mogli smo hvatati prosjeéno 55
slova u minuti, a otkucavali smo prosje¢no 35 slova u
minuti. Srednja ocjena iz elektrotehnike i radiotehnike
bila je dobar (Nekim drugovima su ovi predmeti zadavali
posebne teSkole, jer su imali samo 4 razreda osnovne
skole).

Devetog juna poleli su ispiti. Ispitnu komisiju sadinja-
vali su drugovi Pirc, Gumbelié, Ivanievié i predmetni na-
stavnici. Oni su bili zadovoljni na§im konadnim uspjehom:
pet kurstista postigli su odlian, dva dovoljan, a ostali
kursisti vrlo dobar i dobar uspjeh.

26. juna dobili smo od Uprave Skole Mornarice
»Uvjerenje« o polozenom radiotelegrafskom kursu.

Prvi radisti naSe Ratne Mornarice razidli su se u
razne jedinice. Cuo sam da su neki od njih i poginuli, a
da su mnogi od njih sada oficiri nafe Ratne Mornarice.
Nekoliko bivi:h kursista sada plove i na nafim trgovatkim
brodovima. ‘



